La SainteChapelle de Paris
Baie 9

Les nombres



Le nombre entre parentheses correspond au
numéro du medaillon dans la baie suivi de:

- A pour un médaillon ancien

- R pour un médaillon fort restaurée

- M pour un médaillon moderne

(XIXeme siecle)

Les lettres minuscules correspondent aux
commentaires



Moise ecoute Dieu qui lui parle dans le tabernacle
(176177 M)




Moise et Aaron assemblent le peuple
(178179 M)




| 2dzNRYY SYSY U RQdzy LINGOYO
| 2dzNRPYY SYSY U RQdzy LISRA)O




| 2dzZN2PYYSYSY U RQdzy LINRY G83A)R
| 2dzNBP VY SYSY U RQHUEEA)LINR Vv




W A [CE Wy AP s eeanaey  ggevy | @

R Q tigy A)LIN

Syu F

>
p
>
>
ar.
Z
N
O
N




R Q ti6% A)LINJ

Vd

-
>
)
S
)
>
>
e
Z
N
(e
N




Q t6F A) LINJ

R

SYSy

| 2 dzNR2 VYV Y



R Q tigy A)LJIN

o4

N

>
U)
S
U)
>
>
e
Z
N
(e
N




-

c.”! n_ye T & T a.'lnhl..n 1 B

Kz, 45

— _ G /A
A A

R DA v

==l |

v —

R Q ti8@ A)LIN

)
>
7
>~
7
>
>
o
Z
N
©
N




07

129 =" "gdll
o -

|'ﬂm5
el

;
/__

AV
&b —

R Q @8y A)LINJ

o

Vd

| 2dzNR Y Y SY Sy



e O e e

L 4N
. DA N

..u.v W_, d.ﬁr cm . -
-~ /‘_y

-
- -
. ‘ .\"‘.\‘I
- N
n\.—

T ™ 3 S

'

-
——

y N O

1

R Q tiBZ A)LIN.

o

Vd

| 2dz2N2 Y Y SY Sy (

u



i
i
j o

i

N £

i

'1,

P

'=_'—"——.— = B —— I:.*—\

!“..

| 2dzNR2YYSYSY(l RQU@8gA)LIN




| 2dzZNRPYYSYSY( RQiafA)LINA Y (
| 2dzZN2YYSYSY (O RQdzy 14BAY OS




<
=
A
©
=>h
N
©
G
o

hd

R Q dz¢47 AJNJR




| 2 dzNR Yy YV EMsphprinde Qes lévitesléd8 M)
Couronnement dé&arie] prince des lévitesld9 M)
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Couronnement déoise(151 A)
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Moise ordonne le recensement des hommes en ag
de porter les armes (?186 A)
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Les impurs quittent le cam@d 88 A)
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Moise présente a Dieu les offrandes des prinddd (A)
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Moise et Aaron consacrent les Levites
(142-143 M)




Moise et Aaron consacrent le tabernacle
(124 A)
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Disposition des lampes dans le tabernacle
(126 A)
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(127 A)




Le tabernacle rétabli au campement
(120 A)




Le feu du Seignheur consume une partie du camp
(121 M)



